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Johdanto

Neuvostoliiton historialle on ollut tyypillistd selvd ero oikean ja v#idridn
vhteiskuntajirjestyksen, ideologian ja ajattelun vililld. On vain joko ystaviid
tai vihollisia, punaisia tai valkoisia, sosialisteja ja kapitalisteja, edistystd tai
taantumusta, puolueen linjaa ja toisinajattelua. Keskeisilld filosofisilla ja yhteis-
kuntatieteellisilld késitteilld tuntuu yleensi olevan voimakas arvoviritys. Marxi-
lainen filosofia ei usko neuraaleihin, arvovapaisiin termeihin, vastakohtana
analyyttiselle lédnsimaiselle filosofiselle suunnalle.

Niyttdd siltd, ettd neuvostoajattelu ei tyydy pelkistddn selkeisiin vastak-
kaisiin késitepareihin, vaan ettd silld on my&s taipumus kehittdd arvovarauksel-
taan vastakkaisia termeji saman semanttisen kentédn sisédlld. Tillainen semantti-
nen ilmio tavataan varmaan useimmissa kielissd, ajateltakoonpa vaikkapa ter-
meji virkamies — byrokraatti tai patriootti — nationalisti — Sovinisti. Jos ndita
kisitteitd hajoitetaan semanttisiin komponentteihinsa, ovat ne epidilemétta esim.
parin virkamies — byrokraatti osalta pitk#lti samat, paitsi arvovéritteisen sisil-
tonsd suhteen. Viime vuosisadan saksalaisessa ajattelussa viljeltiin myos vas-
takohtapareja Kultur — Zivilisation sekd Seele — Geist, joista ensin mainittu
on jotenkin ylevimpéa.l

Myots nykyamerikkalaisesta poliittisesta kielenkéytostd voidaan 16ytdd vas-
taavaa. Prof. Edward German Pennsylvanian yliopistosta on analysoinut ame-
rikkalaisen lehdiston kielen kiyttdd téssd mielessd ja 16ytdnyt mm. seuraavat
kiisiteparit: usko — meididn vakaumuksemme, fanatismi — heiddn vakaumuk-
sensa. Meistd riippuvaiset ovat liittolaisia, heistd riippuvaiset satelliitteja.”

Nykyvenijin »ideologista leksikologiaa»

Nykyvendjéassd tuntuu tédllaisia kisitepareja olevan poikkeuksellisen paljon,
varsinkin ideologisesti virittyneessi tekstissd, yhteiskunnallisessa ja taloudelli-
sessa termistossd. Tyypillistd on, ettd muille kielille kddnnettdesd ne menettaviat
dualistisen ominaisuutensa. Tillaisia termejd ovat selvistikin revoljutsija —
perevorot, joista ensin mainittua kéytetddn ldhinnd vasemmistolaisista vallan-
kaappauksista, toista faas oikeistolaisista. Jopa kisitteessd »teollinen vallanku-
mous» (engl. industrial revolution) viltetddn positiivisesti latautunutta revol-
jutsija-termid ja sanotaan industrialnyi perevorot.
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Marxilaisen kisityksen mukaan luokkayhteiskunnassa on aina hallitseva
»eliitti», ven. elita. Sosialistisesta yhteiskunnasta tdmaé tietenkin puuttuu, mutta
tilalla on avangard, tyotdtekevdn luokan »etujoukko».

Puhuttaessa johtajista, varsinkin poliittisista, kédytetddn sosialismin oloissa
sanaa rukovoditel (suuri kansanjohtaja kuten Lenin on woZd) Lénsimaisille
johtajille on englantilaisperdinen termi lider. Huomattakoon, ettd termid
rukovodstvo »johto, johtajisto» voidaan kédyttdd neutraalisti sekd omista ettd
vihollisista. Tunnettu késitepari on internatsionalist — kosmopolit, jossa ensin
mainittu on kansojen ystdvyytia »oikean» ideologian hengessd harrastava hen-
kild, kosmopolit taas ulkomaiden taantumuspiireihin ja »v#idriin» ajatuksiin
yhteyttd pitdva.

Talouseldami on tdrkeid ideologisen taistelun areena, sen piirissd on kehi«
tetty useita vastaavia kisitepareja. Yksi tdrkeimmistd on fermeihin fondy ja
kapital sekd niiden johdannaisiin perustuvat wvastakohtaisuudet. Proizvods-
tvennye fondy tarkoittaa »tuotannonvilineité» (ven. sredstva proizvodstva) so-
sialismin oloissa mutta kapitalismin oloissa niistd kéiytetddn nimitystd
proizvoditelnyi kapital. Tdmé taas jakaantuu »kiinteddn reaalipddomaan», joka
on sosialismissa osvoynye fondy ja kapitalismissa osnovnoi kapital sekd »muut-
tuvaan reaalipdfiomaan», vastaavasti oborotnye fondy ja oborotnyi kapital?
Tuntuu tietenkin loogiselta, ettd termi kapital viittaa kapitalismiin. Tosin tdma
ei pidéd paikkaansa kaikissa tapauksissa. Niinpd investoinneista kiytetdin veni-
jdssd nimityksid kapitalovloZenija ja investitsii, jotka molemmat ovat ideologi-
sesti neutraaleja, vaikka ensin mainittu sisdltdd kapital-elementin.

Kilpailu on keskeinen taloudellinen kategoria, jolle on my&s olemassa vas-
taava késitepari, sosialistinen »kilpailu» on sorevnovanie, kapitalistinen koku-
rentsija. Myds »alihankinnat» on eriytetty kahdeksi termiksi. Ainakin jos on
kysymys sosialistisen yrityksen alihankinnoista kapitalistiselle, tunnutaan suo-
sivan termid komplektatsija, varsinainen kapitalististen yritysten vilinen ali-
hankinta on sananmukainen k#innods subpostavka. Huomattakoon, ettd suurin
osa taloudellisesta peruskésitteistostd on kuitenkin sovellettavissa molempiin
yhteiskuntasysteemeihin ilman terminologista vastakkainasettelua. Tallaisia
ovat muun muassa késitteet hinta, voitto, tuotantokustannukset, kannattavuus,
markkinat.

Dualistinen ajattelu on tunkeutunut myés ideologisesti neutraalille alueelle.
Mielenkiintoinen on kisitepari »kansa — véesto», narod — naselenie. Narod tun-
tuu olevan tyodtd tekevd, taisteleva, luova tai kérsivd, naselenije on lédhinnd
neutraali viitaten esim. kuluttajaviestoon, mahdollisesti myos jonkinlaisiin h&i-
ritseviin elementteihin. Termien eron on kéirjistden esittdnyt SolZenitsyn
teoksessaan SyOp#osasto:! »Rusanovit rakastivat kansaa — suurta kansaansa
ja palvelivat téitd kansaa ja olivat valmiit antamaan henkenséd kansan puolesta.
Mutta vuosien mittaan heiddn oli yha vaikeampi sietdd viestdd. Tata uppinis-
kaista, aina viekastelevaa, vastaan hangoittelevaa ja vield vaativaistakin vies-
t6d».5
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Termi »ekspansio» voi lénsimaisessa kielenk&ytossd olla neutraali. Veni-
jéssd sanalla ekspansija on pelkistddn kielteinen sivy, se viittaa Hitlerin tai
muuhun imperialistiseen laajenemiseen. Neutraali ekspansion tai laajenemisen
kisite voidaan ilmaista mm. prodvifenie v movye rajony (siirtyminen uusille
alueille).

Hypoteesi ja sen testaaminen

Edelld olevien esimerkkien pohjalla voidaan siis esittdd hypoteesi, ettid
vendjan kielessd on tfaipumus muodostaa vastakohtaisia termejd tietyn kisit-
teen tai semanttisen kentén sisélld ideologisilla perusteilla. Mutta onko tissid
kysymys sittenkin vain todistamattomasta mielenkiintoisesta hypoteesista, jota
on tuettu muutamin hajahavainnoin? Tuskin. Viime aikaiset maailman tapah-
tumat ovat tuoneet esille aineistoa, joka osoittaa, ettd téllainen termien ja kisit-
teiden muodostus on vendjéssd jatkuvasti produktiivinen. Neuvostoliiton tiedo-
tusvilineiden ¢ kielenkdytté Puolan tapausten kéasittelyssd on muotoutunut hy-
poteesin edellyttamaéllé tavalla.

Puolassa on noussut esille Solidaarisuus-ammattivhdistyksen johtamia Neu-
vostoliitolle vihamielisid voimia, joiden viidrdn ideologian tdytyy myos antaa
heijastua kieleen. »Ammattiliitto» on vendjdksi profsojuz, jota kidytetddn sekd
sosialisti- ettd kapitalistimaiden liitoista, aikaisemmmin myd6s Solidaarisuudesta.
Ainakin lokakuusta 1981 ldhtien otettiin kiytt6on uusi nimitys profobjedinenie
(sananmukaisesti »ammattiyhtymé»). Solidaarisuuden suuri edustajakokous
Gdanskissa oli puolaksi sjazd. Té&td vastaavaa vendldistd sjezd-termid kdyte-
tdédn suurista puoluekokouksista (esim. sjezd partii, »puoluekokous»). Sitd kiy-
tettiin neuvostolehdistossd myos Gdanskin kokouksesta mutta lainausmer-
keissd, kunnes lokakuussa 1981 siirryttiin kokonaan termiin sbori§tSe. Soli-
daarisuuden johtajista on kiytetty jatkuvasti lider-termid (ks. edelld). Myos
on esiintynyt téssid yhteydessd termi kontrrevoljutsionnyi politikan »vastaval-
lankumouksellinen poliitikko», jossa pejoratiivinen politiikan korvaa neutraa-
lin politik-termin.

Esitetylle hypoteesille on 16ytynyt niin paljon tukea, ettd voidaan jo puhua
nykyvendjille ominaisesta lainmukaisuudesta.

Lopputoteamuksia

Kielen ja ideologian vilisid suhteita on tutkittu paljon. Yleensid mielenkiinto
on kohdistunut poliittiseen kielenkdyttoon ja kéasitteiden erilaiseen tulkintaan
ideologiasta riippuen. Hedelmaillinen tutkimuskohde on ollut varsinkin saksan
kieli, jossa ideologisesti »herkkien» késitteiden (kuten Demokratie, Freiheit,
Sozialismus) sisdltd on erilainen DDR:sséd kuin muissa saksaa puhuvissa maissa.
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Krjut§kova 7 mainitsee, ettd ideologian vaikutusta saksan kieleen koskevia 1&h-
deviitteitd on tihin mennessd ldhes 1500. Kielen ja ideologian suhteita koskeva
tutkimus ldhtee yleensid tietystd termistd (esim. vapaus) ja tutkii sen merki-
tyksid eri ideologioiden piirissid, siis termi— semanttinen kenttd. Yleensd se-
manttinen kenttd laajenee kun termin merkitykset eri ideologioissa »lasketaan
yvhteen». Edelld kisittelem&ni ven&jille ominaiset semanttiset ilmiét ovat télle
tarkastelulle tavallaan vastakkaisia: tietyn semanttisen kentin sisdlle vené-
jidssd eriytetddn kaksi ideologiasidonnaista termid, siis semanttinen kenttd —
termi.

Tésséd on kysymyksesséd semantiikan piiriin kuuluva ilmi6, joka on toistai-
seksi saanut vdhdn huomiota osakseen. Linsimaisissa kielissdhén ilmid on 1i-
hinné satunnainen. Niyttad siltd, ettd lingvistinen semantiikka ei pysty anta-
maan paljonkaan tillaisten ilmididen tutkimiseen. Niiden ymmaértdminen edel-
lyttdd myds vallitsevan ideologian ja poliittisen taustan tuntemista. Ilman néditd
tietoja ei myoskéddn kéddntdminen kielestd toiseen voi sujua pétevésti.

Ideologiseen taisteluun perustuvien semanttisten kenttien tutkiminen on
epdilemittd hedelméllisintd venéjidn kielessi Neuvostoliiton johtavan aseman
takia. Olisi my6s syytd tutkia muiden muiden sosialistimaissa puhuttujen kiel-
ten semanttisia ja leksikaalisia ilmiditd ideologiselta kannalta verrattuna seki
ldnsimaisiin kieliin ettd venidjdidn. Saksan kieli on tietenkin erikoisasemassa
ideologisen kahtiajaon takia. Samalla jouduttaisiin epédleméttd puuttumaan sak-
san ja venidjidn viliseen kielelliseen vuorovaikutukseen. Jos nyky#din vendjd
vaikuttaa DDR:n saksaan niin aikaisemmin on virta kulkenut toiseen suuntaan.
Mm. marxilaisen taloustieteen venilidinen termistd on pitkdlti kddnnoslainaa
saksasta.8

Venijin kielelld on ollut selvd vaikutus mm. bulgarian, tSekin, slovakian
ja puolan sanastoon vuosisatojen aikana. Olisi kiintoisa selvittdd, missd méérin
edelld kisitellyt semanttiset ilmidt ovat levinneet vendjéstd néihin sukukie-
liin. Fennougristit voisivat tutkia viroa tiltd kannalta.

Kieli ja ideologia tutkimuskohteena on laaja sarka, jolla on huonosti kyn-
nettyjidkin kohtia. Yksi ndistd on ilmeisesti ongelma ké&sitepareista, joiden mer-
kitykset voidaan selittid vain ideologisen vastakkainasettelun pohjalta. Téssd
on kyseessd ilmeisen vidhin tutkittu lingvistiikan, ideologioiden ja politologian
vilimaasto, jossa my6s teoreettinen kehittely on alkuasteillaan. Aineiston ke-
ruuta ja esittelyi eri aspekteista on ilmeisestikin syytéd jatkaa.
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